
Сяо Кэ покачал головой, — Не больно. Но тот человек убежал с кем-то, я вдруг почувствовал
головокружение и не смог догнать.

Похоже, Но Сю был спасён.

— Кто это? — Лайкээрья, который всё это время слушал, не выдержал и спросил, не понимая
контекста.

Сяо Кэ смущённо наклонил голову, а Чэнь Ици с невозмутимым лицом представил, — Он наш
лучший друг.

Лайкээрья замолчал. Через некоторое время, наблюдая, как Чэнь Ици и Сяо Кэ заканчивают
разговор, а Сяо Кэ начинает тренироваться ходить, он снова заговорил, — Ты действительно
мой брат?

Чэнь Ици, сидящий со скрещёнными ногами, слегка приподнял бровь, он был совершенно
безразличен, — Если ты не веришь, то сколько бы я ни говорил, это бесполезно.

— … — Лайкээрья продолжил, — Тогда почему мы в одном теле? У других братьев не так.

…Хм? Чэнь Ици остро почувствовал неладное, он слегка моргнул, — Что ты ещё помнишь?

Лайкээрья ответил не сразу. Через паузу его тон был спокоен, но Чэнь Ици уловил
осторожность, — Я помню, что делал домашнее задание.

Чэнь Ици, — … — Он старался не раскрывать слишком много, но выдал себя. Домашнее
задание… Судя по состоянию тела, Лайкээрья уже взрослый. Если он помнит домашние
задания, значит, остались лишь детские воспоминания, когда он ещё был человеком? Отлично,
теперь Лайкээрья совершенно бесполезен.

Увидев, что Чэнь Ици молчит, Лайкээрья не выдержал, — Как мы сюда попали? Где мама и
папа? — В отличие от намеренного «мы» Чэнь Ици, Лайкээрья произнёс это естественно.

Чэнь Ици на мгновение замолчал. Он посмотрел на Сяо Кэ, который, опираясь на стену, шёл
всё быстрее, и после раздумий сказал, — Они умерли. Мама и папа умерли. — Небесный
кристалл влияет на область, а не на конкретного человека. Если семья жила вместе, они,
скорее всего, погибли все. Это было единственное утешение в этой трагедии.

— … — Лайкээрья замолчал, затем с недоумением спросил, — Я чувствую, что ты говоришь
правду. Но это странно, почему мне не грустно?

Хм… конечно. Чэнь Ици больше не отвечал. Став амэньцзя, даже сохраняя воспоминания о



человеческой жизни, эмоции исчезают. Эти воспоминания для них — нечто незначительное, из
них нельзя извлечь смысл.

Сяо Кэ, сделав несколько кругов, уже более или менее привык к ногам и не падал, хотя
походка оставалась странной. Он подошёл к самому нижнему выступу на стене, — Отсюда
подниматься?

— Да, — Чэнь Ици встал и подошёл. — Но придётся пройти мимо каждой пещеры на этой
стене, и они, вероятно, все опасны. — Он даже начал думать, не захочет ли его собственный
синдром его съесть.

— Если они опасны, просто не заходи туда, — Сяо Кэ первым шагнул на выступ. Он не
держался за опоры, и его странная походка при подъёме заставила Чэнь Ици нервничать —
только бы не упал.

Чэнь Ици шёл за Сяо Кэ, — Не забудь, первая пещера испускает привлекательный аромат,
задержи дыхание.

Сяо Кэ кивнул, его длинные волосы колыхнулись. Он заранее задержал дыхание и
благополучно прошёл мимо первой пещеры.

Чэнь Ици, увидев, что Сяо Кэ прошёл безопасно, облегчённо вздохнул, затем тоже задержал
дыхание, подошёл к пещере. Внутри по-прежнему, казалось, ничего не было. Чэнь Ици не стал
смотреть, быстро прошёл мимо. Но он всё же услышал голос огромной головы: — Хочешь
узнать, как безопасно подняться? Заходи… я расскажу тебе…

Чэнь Ици замер. Он не заходил внутрь, почему слышит её? Просто пройти мимо достаточно?
Но Сяо Кэ, похоже, не реагировал. Ладно, в любом случае, её нельзя слушать. Чэнь Ици
продолжил идти.

Вскоре они добрались до второй пещеры, неизведанной. Чэнь Ици снова предупредил Сяо Кэ
не поддаваться соблазну, но, возможно, было поздно. Сяо Кэ вдруг наклонился и внимательно
посмотрел внутрь, — Там кто-то есть.

Чэнь Ици вздрогнул, — Не суй голову внутрь!

Сяо Кэ, похоже, испугался, резко откинул голову назад, затем с недоумением повернулся к
Чэнь Ици.

Чэнь Ици тоже был озадачен — он не поддался соблазну? Может… это пещера без синдрома?
Он помнил, что в первой пещере не мог разглядеть содержимое, но Сяо Кэ смог… Вторая
пещера была другой?



— Действительно нельзя зайти? Там, кажется, есть вода, я хочу пить, — Сяо Кэ до этого не ел и
не пил, теперь чувствовал, что падает от голода.

Чэнь Ици колебался, — Сяо Кэ, отойди немного.

Сяо Кэ послушно отодвинулся, совсем не выглядело, что он хочет остаться.

Тогда Чэнь Ици подошёл и увидел: эта пещера, в отличие от первой, была видна снаружи. В
глубине стоял маленький каменный стол с миской воды, а на полу рядом лежал мужчина.
Человек, которого Чэнь Ици хорошо знал — Лао Чэнь.

Чёрт! Это не галлюцинация?

— Сяо Кэ, — Чэнь Ици схватился за край пещеры. — Я зайду первым. Если что-то случится…
если сможешь вытащить меня, не подвергая себя опасности, сделай это. Если нет — иди
вперёд сам.

Сяо Кэ, — ?

Чэнь Ици вошёл в пещеру, осторожно сделал несколько шагов, затем быстро подошёл и
опустился на колени рядом с Лао Чэнем. — Эй, — он похлопал Лао Чэня по лицу, затем
обернулся, — Сяо Кэ, заходи, эта пещера, кажется, безопасна.

Сяо Кэ сразу же вошёл, наблюдая за действиями Чэнь Ици, — Сяохуа, ты знаешь этого
человека?

Чэнь Ици кивнул, продолжая осматривать тело Лао Чэня. Лао Чэнь был слишком высоким и
крепким, его трудно было перевернуть. Он инстинктивно обернулся за помощью к Сяо Кэ, но
увидел, что тот уже выпил воду из миски на столе.

Чэнь Ици, — Сяо Кэ…

Сяо Кэ опустил миску, — А?

Чэнь Ици, — Твой друг не учил тебя не есть и не пить что попало?

Сяо Кэ облизал губы, — Нет… — Он с недоумением добавил, — Кажется, я больше не голоден.

Чэнь Ици внимательно посмотрел на выражение лица Сяо Кэ, не заметив ничего
подозрительного, — Если почувствуешь что-то неладное, сразу скажи. — Затем он снова
повернулся, чтобы перевернуть Лао Чэня. Сяо Кэ подошёл поддержать тело, почувствовал его



спину и, ощутив необычное, провёл рукой.

Чэнь Ици, — Что случилось?

Сяо Кэ поднял руку.

Чэнь Ици замер, с изумлением глядя на руку Сяо Кэ, покрытую кровью, — Быстро! Переверни
его.

Сяо Кэ кивнул, затем просто перевернул Лао Чэня лицом вниз.

Чэнь Ици быстро осмотрел рану на спине — большая рана, видны кости и внутренности, но
крови почти не было. Он наклонился ближе, нахмурился, вытер руку о чистую часть одежды,
затем протянул руку, стараясь не касаться кожи Лао Чэня, и залез внутрь раны.
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